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La bulle. Arrondie, Iégere, réconfortante, apaisante.

Elle nous enveloppe, nous transporte, nous fait voyager.
EnvoUtante, elle libere.

Un moment a soi, pour soi, avec soi.

Déconnecter, oublier ou, au contraire, se souvenir.

Se souvenir de ce qui compte vraiment.

Ou gue vous soyez elle vous entoure,

vous ramene a l'essence de ce gqui vous anime.

Toute la douceur d'une bulle, dans la rigueur d'une ligne noire.
Uni(k), la flamme réinventée.

The bubble. Round, light, comforting, soothing.

It envelops us, carries us, takes us on a journey.
Enchanting, it sets us free.

A moment for yourself, by yourself, with yourself.

To disconnect, to forget or, on the contrary, to remember.
Remember what really matters.

Wherever you are, it surrounds you,

bringing you back to the essence of what drives you.

All the softness of a bubble, within the rigour of a black line.
Uni(k), reinventing the flam.






L’essence
de la gamme

Uni(k)

Uni(k), c’est une gamme de poéles bioéthanol, des sources de chaleur
d'appoint qui fonctionnent gréce & la combustion du bioéthanol.
Une simplicité pure : le poéle brale le bioéthanol pour diffuser une chaleur

douce, immeédiate, quasi inodore et sans salissures.

Aucun conduit, aucun raccordement. L'installation est libre, sans travaux
ni contraintes.

Dans les intérieurs urbains, modernes ou en location, Id ou le bois ou les
granulés ne peuvent s'inviter, Uni(k) simpose comme une alternative
élégante, pratique, et résolument contemporaine.

The essence
of the Uni(k) range

Uni(k) is a collection of bioethanol stoves,
supplementary heat sources powered by
the combustion of bioethanol.

Pure simplicity. the stove burns bioethanol
to emit gentle, immediate heat, virtually
odorless or residue.

No flue, no connection. Installation is easy—
no construction, no constraints.

In urban, modern or rental interiors, where
wood or pellets are not an option, Uni(k)
stands out as an elegant, practical, and
distinctly contemporary alternative.



Appartement, maison de ville, chambre d’hétes ou lieu atypique..

Les poéles bioéthanol Uni(k) trouvent naturellement leur place dans
tous les intérieurs.

Installation rapide, lignes soignées, usage intuitif : ils séduisent celles et
ceux en quéte d'un confort sans travauy, allié a une esthétique affirmée.
Parfaits en chauffage d'appoint, ils réchauffent salons, vérandas,
chambres d’hotes ou toute piéce de vie, avec élégance et simplicité.

Sans fumée, ni suie, ni cendre et quasi inodore, ils préservent murs,
meubles et plafonds. L'entretien, Iui, se réduit & I'essentiel.

Uni(k)

Discrets et mobiles grdce & leurs roulettes, ces poéles se déplacent au
gré des saisons ou des envies.

erience

V4

Objets d’émotion autant que de chaleur, les modéles Uni(k)

transforment chaque recoin en un écrin de confort et de sérénité.

L’exp

The Uni(k) experience

Apartment, town house, guest room or unique space..

Uni(k) bioethanol stoves naturally find their place in any interior design.

Quick to install, elegantly designed, and intuitive to use, they appeal to those seeking comfort without
renovation, paired with bold aesthetics. Perfect as supplementary heating, they warm living rooms,
verandas, guest rooms, or any living space—with elegance and simplicity. With no smoke, soot or ash,
and virtually odorless, they preserve walls, furniture and ceilings. Maintenance is reduced to a minimum.
Discreet and mobile thanks to their castors, these stoves can be moved to suit the seasons or your mood.
As much objects of emotion as of warmth, Uni(k) models turn every corner into a haven of comfort and
serenity.
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Uni(k)4.

le premier chapitre
de 1a deconnexion

Uni(k)4, c’est I’élégance du feu sans contrainte.
Congu pour offrir une expérience inédite, ce poéle
bioéthanol haut de gamme propose une flambée
plaisir, accessible partout et & tout moment. Sans
conduit, sans installation lourde, sans entretien
complexe, Uni(k)4 devient le complice de vos
instants de déconnexion. Sa bonne restitution

de chaleur pour une consommation modérée

de bioéthanol en fait un appareil aussi efficace
qu'agréable.

Co-développé avec Piazzetta, partenaire du
Groupe SEGUIN depuis 20 ans, Uni(k)4 a été
imaginé et congu en France d Randan, et est
assemblé dans ['Atelier SEGUIN de Virignin.

Grdce & son design sobre et intemporel, son
habillage en acier peint en noir et sa flamme
vive, Uni(k)4 sublime vos espaces intérieurs

avec chaleur et raffinement. Il ne s‘agit pas ici de

chauffer par nécessité, mais par désir : créer une
ambiance, marguer une pause, se recentrer.
Disponible en option brique grise, pour une
présence élégante et discréte, en brique beige,
pour une atmosphere douce et chaleureuse, ou en
fonte, pour une allure contemporaine et raffinée, ce
poéle offre une vision & 180° de la flamme.

Ou que vous soyez, laissez la lueur vous bercer au
rythme de sa danse.

Chez Uni(k)4, I'authenticité s'exprime avec
élégance. Une lueur pure, inspirée du feu de bois,
vacille dans des nuances subtiles de jaune et
d'orange. Des blches saisissantes de réalisme
dissimulent le braleur, tandis que les braises
diffusent l'llusion parfaite d'une combustion de
bois.

Le regard se perd, captivé par la magie du vrai.

Uni(k)4, the first chapter of disconnection

Uni(k)4 is the elegance of fire without constraints. Designed to offer a unique experience, this high-

end bioethanol stove delivers the pleasure of a flame—accessible anywhere, anytime. No flue, no heavy
installation, no complex maintenance, the Uni(k)4 is the perfect companion for your moments of
disconnection. With its excellent heat output and moderate bioethanol consumption, it is as efficient as it is
enjoyable. Co-developed with Piazzetta, a partner of the SEGUIN Group for 20 years, Uni(k)4 was conceived
and designed in Randan, France, and is assembled in the SEGUIN atelier in Virignin. With its clean, timeless
design, black-painted steel casing, and lively flame, Uni(k)4 enhances your interior spaces with warmth
and sophistication. This is not about heating out of necessity, but out of desire: to create ambiance, to take
a break, to focus in yourself.

Available with an optional grey brick finish for a subtle, elegant presence, beige brick for a soft, cozy
atmosphere; or cast iron for a contemporary and refined look—this stove offers a 180° view of the flame.
Wherever you are, let the glow rock you in rhythm with its dance.

Uni(k)4 expresses authenticity with elegance. A pure glow, inspired by a wood fire, flickers in subtle shades
of yellow and orange. Strikingly realistic logs conceal the burner, while the embers create the perfect illusion
of wood burning.

The eye drifts, captivated by the magic of the real.
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- Dimensions : 110 cm (H) x 41 cm (L) x 41 cm (P)

- 100kg en version briques (& vide) / 109kg avec bidon plein

- 106kg en version fonte (& vide) / 115kg avec bidon plein

- Puissance de chauffe maximale : 4,4 kW (chauffage d'appoint)
- Combustible : bioéthanol 96,6 % dénaturé, bidon de 10 L

- Autonomie : de 14 & 27 heures, en fonction de la puissance

- Sécurité : capteur de CO,, détection de présence du bidon

- Congu pour des espaces de 28 m? minimum

&

- Dimensions: 110 cm (H) x 41 cm (W) x 41 cm (D)

- 100kg brick version (empty) / 109kg with full canister

- 106kg cast iron version (empty) / 115kg with full canister

- Maximum heating power. 4.4 kW (supplementary heating)
- Fuel 96.6% denatured bioethanol, 10 L canister

- Operating time: 14 to 27 hours, depending on output level
- Safety. CO2 sensor, canister presence detection,

- Designed for spaces of at least 28 m?
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SEGUIN.
Une histoire
de flamme

Depuis prés de 50 ans, le Groupe SEGUIN Randan, dans le nord du Puy-de-Dome,
imagine, congoit et fabrique des appareils fagonne chaque jour notre développement.
de chauffage performants, durables et Ce territoire guide notre stratégie
respectueux de I'environnement, au coeur de industrielle : produire localement, maitriser
I'Auvergne. nos flux logistiques et affirmer notre
Entreprise familiale par essence, le Groupe ancrage territorial & travers cing ateliers
SEGUIN s’est construit autour de valeurs de fabrication, ot 320 collaborateurs
humaines fortes, mélant passion, exigence sont mobilisés au quotidien autour de la

et engagement. Notre histoire, ancrée a performance et de la qualité.

SEGUIN, Une histoire de flamme

For almost 50 years, SEGUIN Group has been imagining, designing and manufacturing high-
performance, durable and environmentally-friendly heating appliances in the heart of the
Auvergne region.

A family business by nature, Group SEGUIN has been built around strong human values, e
combining passion, high standards and commitment. Our history, rooted in Randan in the .
north of the Puy-de-Déme region, shapes our development every day. B
This territory guides our industrial strategy. producing locally, controlling our logistics flows and :"—""""_'—'

asserting our regional roots through five manufacturing workshops, where
320 employees are mobilised on a daily basis focused on performance and quality.



RSE : LE CCEUR DE NOTRE DEMARCHE
Nous affirmons notre engagement
Aa mener des actions concretes pour
préserver I'environnement, 'homme
et la planete. Notre démarche RSE
se veut participative et mobilise & la
fois nos partenaires amont et aval,
de nos fournisseurs & nos clients
particuliers.

CSR: AT THE HEART OF OUR
APPROACH

We are affirming our commitment to
taking concrete action to protect the
environment, people and the planet.
Our CSR approach is designed to

be participative, involving both our
upstream and downstream partners,
from our suppliers to our individual
customers.

pTTs Xommmmmes HE S Z@E """ :
! L'/ANCRAGE ' | L'HUMAINAU | | :
' TERRITORIAL ! | CENTRE i 1 FECONOMIQUE

RESPONSABILITE

' SOCIETALE DES

' ENTREPRISES
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L’"ENVIRONNEMENT!

13



14

L’Exigence
d’une marque
Frangcaise

Depuis prés de 50 ans, la fonte est au coeur du savoir-faire SEGUIN, Une histoire de flamme symbole de
solidité, performance et durabilité. Fabriqués avec précision dans notre atelier des Sables & Randan, nos
poéles en fonte allient design authentique et robustesse, garantis jusqu’a 10 ans.

A cette tradition s'ajoute un savoir-faire en acier, développé dans nos ateliers de Virignin, Valence,
Vendargues et Hgerning, avec des modéles au design contemporain et modulable, personnalisables selon
vos besoins.

Quelle que soit la matiére, rigueur, passion et exigence guident la conception, intégrant les meilleures
technologies et matériaux soigneusement sélectionnés.

Choisir SEGUIN, Une histoire de flammme, c’est opter pour un poéle durable, fabriqué en France, répondant
aux plus hautes attentes techniques, esthétiques et fonctionnelles.

The requirement
of a French brand

Cast iron has been at the heart of SEGUIN's, Une
histoire de flamme history for almost 50 years, it
embodies solidity, performance and durability.
Manufactured to a high level of precision in our
Atelier Les Sables in Randan, our cast iron stoves
combine authentic design and robustness, backed
by a guarantee of up to 10 years.

This tradition is complemented by expertise in
steelwork, developed in our Ateliers in Virignin
(France), vValence (Spain), Vendargues (France)

et Hoerning (Denmark), with contemporary, and a
high degree of modularity in their configuration to
suit your space.

Whatever the material, rigour, passion and high
standards guide the design, incorporating the best
technologies and carefully selected materials.
When you choose a SEGUIN, Une histoire de
flamme stove, you are choosing an appliance
designed to last, made in France, and designed to
meet all your requirements - technical, aesthetic

and practical.



RECOMMANDATIONS IMPORTANTES
Ce document présente la gamme poéle d éthanol, disponible sur le marché frangais.

Certains produits peuvent ne pas étre disponibles pour certains marchés étrangers, particulierement en dehors de I'Union européenne.
Dans le cadre de sa politique d'amélioration continue des produits, la Société CHEMINEES SEGUIN DUTERIEZ se réserve le droit, & tout
moment, d‘apporter aux produits toutes modifications li€es aux évolutions techniques jugées utiles.

Toutes les dimensions, teintes des appareils et caractéristiques annoncées sont sujettes a des variations.

Ce document, et notamment les visuels qu'il comporte, ne saurait étre contractuel. Septembre 2025.

Document diffusé par la société CHEMINEES SEGUIN DUTERIEZ, 2025. Tous droits de traduction et de reproduction réserveés.

Tout a été fait pour que le contenu du présent document soit exact et & jour & la date d'impression.

Ce document a été réalisé & partir de pré-série, de prototype produit ou de produit de série.
© Jérome Mondiére 2025

SAS CHEMINEES SEGUIN DUTERIEZ AU CAPITAL DE 485 043,35 €
RCS 332 651595 - ZI de Lhérat - 63310 RANDAN - Tél 04 70 56 16 00



Votre vendeur conseil

SEGUIN Y]

DEPUIS 1976

Groupe SEGUIN - www.seguin.fr




